Montage - und Betriebsanleitung - K1090V3_GER i-P65 Plus CG-S
September 2019

Sicherer Betrieb

1. Uberpriifen Sie die auf dem Typenschild angegebene Spannung und Frequenz bevor Sie die Leuchte ans Netz
anschlieRen.

2. Stellen Sie vor Installation oder anderen Arbeiten an der Leuchte sicher, dass die Anlage spannungsfrei geschaltet
ist. Im Falle von Zentralbatterieanlagen ist die Anlage zu blockieren!

3. Montieren Sie die Leuchte nicht auf oder in der Nahe von leicht entflammbaren Materialien.

4. Benutzen Sie nur geeignetes Befestigungsmaterial.

Wartung und Entsorgung .

1. Wahrend der Inbetriebnahme und nach der Ubergabe der Installation ist diese Betriebsanleitung der fiir den Betrieb
und Wartung der Anlage verantwortlichen Person zu libergeben.

2. Wartung z.B. Reinigung immer nur nach Abschalten der Netzspannung erfolgen.Achtung Notleuchte:
Ausgeschaltete Leuchten sind nicht zwangslaufig spannungsfrei!

3. Eine Reinigung in regelmaRigen Abstanden vermeidet Schmutzansammlung, die zur Verschlechterung der
thermischen Sicherheit oder lichttechnischen Eigenschaften der Leuchte fiihrt.

Hinweis: Die LED ist nicht austauschbar.

Reinigung der Leuchte
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Entsorgung der Komponenten
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1-P65 Plus (G-5 =0

Die Leuchten erfiillen EN60598-2-22 und sind fiir den Einsatz unter tiblichen Innen- und AuBenbedingungen geeignet.
Diese Leuchte ist geeignet fir einen Umgebungstemperaturbereich von -20 °C bis 40 °C bei Leuchten mit
Aluminium-Gehause und -20 °C bis 30 °C fiir Leuchten mit Polykarbonat-Gehause.
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Montieren Sie die Leuchte auf die
Montageflache mit Hilfe der 4
Befestigungspunkte, die sich auf der
Aulenseite befinden (in Abbildung
b. eingekreist).
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Kabeleinfiihrung

Auf der Riickseite des Gerétes ist
zudem eine BESA- Einfiihrung
vorgesehen. Flihren Sie das
Stromkabel durch die bevorzugte
Kabeleinfiihrung — achten Sie dabei
darauf, dass die nicht verwendete
Kabeleinfiihrung abgedichtet wird.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass zur

v < . > v 80 mm Abdichtung der Kabeleinfahrung (M20)
eine geeignete IP65 Kabeleinfiihrung

verwendet wird. Metallgewinde sind mit

PTFE-Band zu versehen. Fur die
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Achten Sie darauf, dass
bei der Befestigung der
Abdeckung ein
L4 Drehmoment von 2 Nm
nicht Gberschritten wird
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Sicherheitshinweise

e Die Leuchte ist nur fir den vorgesehenen Gebrauch und in unbeschadigtem und einwandfreiem
Zustand zu verwenden!
e Als Ersatzteile und fur Reparaturen duirfen nur Originalteile von Eaton verwendet werden!
e Bei Arbeiten an der Notleuchte ist das System zunachst zu sperren, der Batteriebetrieb zu
unterbrechen und die Netzstromversorgung zu trennen.

Achtung!
Fremdspannung!

Attention!
External voltage!

e \Vor der ersten Inbetriebnahme ist die Leuchte entsprechend den Anweisungen im Abschnitt
JInstallation” zu Uberprifen!

e Nehmen Sie die Markierung der Notfallleuchte vor:
Weisen Sie den entsprechenden Stromkreis und die Nummer und ID der Leuchte zu und geben
Sie diese an

e Das manuelle Logbuch ist gemaR den staatlichen Vorschriften zu fihren. Diese gelten nicht fir
das automatische Logbuch!

e \or der ersten Inbetriebnahme sind alle Fremdkérper von der Leuchte zu entfernen!

e Beachten Sie die in dieser Betriebsanleitung - enthaltenen und mit gekennzeichneten
nationalen Sicherheits- und Unfallverhltungsvorschriften und -regelungen!

Normenkonformitat

Entspricht: EN 60 598-1, EN 60 598-2-22 und DIN EN 1838.
Entwickelt, gefertigt und gepriift geman DIN EN ISO 9001.

Technical Data

Eingangsspannung: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 176 V - 275V DC

Gehausematerial: Aluminium-/Polycarbonat-Spritzgussgehause/klares
Polycarbonat
Gehausefarbe: Weily

Lichtstrom phi_/phi, . am Ende 100 %
der Nennbetriebszeit:

Anschlussklemmen: 3x2x25mm2
Isolationsklasse: |

Schutzgrad nach EN 60529: IP 65

Lampe: COBLED 6,4 W

Zulassige Umgebungstemperatur:  -20 °C...+40 °C (Aluminium-Geh&use)
-20 °C...+30 °C (Polycarbonat-Gehause)

Stromverbrauch im Batteriebetrieb: 40 mA

Anschlussleistung im Netzbetrieb: 15.6 VA/9.3 W

(Scheinleistung/Wirkleistung)

Aluminiumgehaduse | Polycarbonat Gehause | Lichtstrom
Gewicht (kg) Gewicht (kg)
High Bay Version 1.85 Kg 1.75 Kg 590 Im
(H)
Mid Bay Version 1.85 Kg 1.75 Kg 770 Im

Kurzbeschreibung / Anwendungsbereich

Leuchte fur Notbeleuchtung gem. EN 60598-2-22 und EN 1838, ausgelegt fur den ausschliellichen
Betrieb an EATON CEAG Zentralbatterieanlagen gem. DIN EN 50172, DIN VDE 0100-560 und

DIN VDE V 0108-100-1 mit CG-S Technologie.

Installation / Betrieb

Fir die Montage und den Betrieb elektrischer Gerate sind die entsprechenden nationalen
Sicherheitsvorschriften sowie die allgemeinen Regeln der Technik zu beachten!

Befestigung
Detaillierte Beschreibung siehe die erste Seite.

Adressierung / Uberwachung einzelner Leuchten

Spezieller LED-Konverter, mit integriertem Uberwachungsbaustein fiir Einzelleuchteniberwachung
(Uberwachung der Versorgungselektronik und automatische Detektion fehlerhafter Versorgung des
LED-Moduls) mit 20-stelligen Adressschaltern. Vor der Montage der Leuchte muss die individuelle
Leuchtenadressierung eingestellt werden. Hierzu ist mit einem geeigneten Schraubendreher die
gewinschte Adresse (1-20) am Adressschalter einzustellen (Pfeil auf Zahl). Soll die Leuchte nicht
Uberwacht werden, ist immer die Stellung 2/2 einzustellen.

2 2 3 Adressschalter 1 Adressschalter 2 Leuchtenadresse
1 1 4 address switch 1 address switch 2 Luminaire address
0 0 Initialisierung / Initiation
0 0 5 2 2 Uberwachung aus / Monitoring off
g 6 0 1 1
8 7 0 2 2
1 1 "
2 0

Initialisierung

Wird bei dieser Leuchte das Versorgungs-Modul ausgetauscht, muss dieses initialisiert werden.
Dazu sind die Adressschalter auf 0|0 zu setzen. 5 s nach Anlegen von Spannung beginnt die
Initialisierung, die durch ein Blinkmuster angezeigt wird (ca. 1 Sek. 100%, ca. 1 Sek. 50% im
Wechsel). AnschlieRend die korrekte Leuchtenadresse bzw. bei uniiberwachten Modulen

die Adresse 2 | 2 einstellen.

Inspektion/Wartung/Reparatur
Bitte beachten Sie die gultigen Regelungen fir Inspektion, Wartung und Reparatur
elektrischer Gerate!

Entsorgung / Riicknahme

Bei der Entsorgung defekter Gerate beachten Sie bitte die geltenden Regelungen zur
Riicknahme und Entsorgung. Kunststoffteile sind mit den entsprechenden Symbolen gekennzeichnet.

Technische Anderungen vorbehalten!



